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1. [bookmark: part_c8889be5d523482e81bb176e6fe56cd2][bookmark: part_da460e3efffa45688cb920cd281c7959][bookmark: part_2d694ec0bf4747a2ace8bc3a118ff44f][bookmark: part_b3f278cdbcbe467a8b3f1d6ea4ea85f8][bookmark: part_472a163f4f844a9297cdf9e29b7fb942][bookmark: _Toc137194947][bookmark: _Ref39666794][bookmark: _Ref39666796][bookmark: _Toc48053171][bookmark: _Toc147739116]Bendra informacija 

1.1. Perkančioji organizacija – Radviliškio rajono savivaldybės administracija, juridinio asmens kodas 188726247, adresas Aušros a. 10, 82196 Radviliškis. Perkančioji organizacija yra PVM mokėtoja.
1.2. Pirkimą perkančiosios organizacijos vardu atlieka centrinė perkančioji organizacija: Radviliškio rajono savivaldybės administracija, juridinio asmens kodas 188726247, adresas Aušros a. 10, Radviliškis. Sutartį pasirašys perkančioji organizacija. 
1.3. Pirkimas neatliekamas naudojantis centralizuotų pirkimų katalogu, nes tokių prekių / paslaugų visa apimtimi kataloge nėra.  
1.4. Pirkimo Komisija nėra sudaroma. 
1.5. Atliekamas žaliasis pirkimas. Pirkimas vykdomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birželio 28 d. įsakymu Nr. D1-508 „Dėl aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo patvirtinimo“ 4 punkto 4.4.4.4  papunkčiu (-iais). Aplinkos apaugos kriterijai nustatyti specialiųjų pirkimo sąlygų 5 priede ,,Sutarties projektas“.
1.6. Bendrosios pirkimo sąlygos yra neatskiriama šių pirkimo sąlygų dalis.
1.7. Maksimali Sutarties vertė – 28 000,00 (dvidešimt aštuoni tūkstančiai 00 ct) Eur be PVM.
2. [bookmark: _Toc137194948]Pirkimo objektas

2.1.  Perkančioji organizacija numato įsigyti mobilių kamerų Radviliškio mieste įrengimą ir aptarnavimą, duomenų perdavimą, saugojimą ir transliavimą. Reikalavimai pirkimo objektui nustatyti specialiųjų pirkimo sąlygų 3 priede ,,Techninė specifikacija“.
2.2. Pirkimo objektas į dalis neskaidomas. Pirkimo apimtys, reikalavimai ir techninė specifikacija apibrėžti specialiųjų pirkimo sąlygų 3 priede ,,Techninė specifikacija“.
2.3. Jeigu apibūdinant pirkimo objektą techninėje specifikacijoje nurodytas konkretus modelis ar tiekimo šaltinis, konkretus procesas, būdingas konkretaus tiekėjo tiekiamoms prekėms ar teikiamoms paslaugoms, ar prekių ženklas, patentas, tipai, konkreti kilmė ar gamyba, turi būti laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su žodžiais „arba lygiavertis“. 
2.4. Jeigu apibūdinant pirkimo objektą techninėje specifikacijoje nurodytas standartas, techninis liudijimas ar bendrosios techninės specifikacijos (Europos standartą perimantis Lietuvos standartas, Europos techninio įvertinimo patvirtinimo dokumentas, informacinių ir ryšių technologijų bendrosios techninės specifikacijos, tarptautinis standartas, kitos Europos standartizacijos organizacijų nustatytos techninių normatyvų sistemos, nacionaliniai standartai, nacionaliniai techniniai liudijimai arba nacionalinės techninės specifikacijos, susijusios su darbų projektavimu, sąmatų apskaičiavimu ir vykdymu bei prekių naudojimu), turi būti laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su žodžiais „arba lygiavertis“. 
3. [bookmark: _Toc137194949]Tiekėjų pašalinimo pagrindai, kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami kokybės vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartai 

3.1. Reikalavimai dėl tiekėjo ir subtiekėjų (jeigu taikoma), ūkio subjektų, kurių pajėgumais tiekėjas remiasi, pašalinimo pagrindų nebuvimo bei jų nebuvimą patvirtinantys dokumentai nurodyti specialiųjų pirkimo sąlygų 1 priede ,,Tiekėjų pašalinimo pagrindai“. 
3.2. Tiekėjams nenustatomi kvalifikacijos reikalavimai, reikalavimai dėl kokybės vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų laikymosi. Tiekėjas, teikdamas pasiūlymą, įsipareigoja, kad sutartį vykdys tik teisę verstis atitinkama veikla turintys asmenys.
3.3. Tiekėjas teikdamas pasiūlymą turi pateikti laisvos formos deklaraciją dėl atitikties reikalavimams (Pirkimo sąlygų 6 priedas ,,Atitikties deklaracijos forma“). Pažymų, patvirtinančių tiekėjo pašalinimo pagrindų nebuvimą, nereikalaujama, išskyrus atvejus, kai kyla pagrįstų abejonių dėl tiekėjo patikimumo. 

4. [bookmark: _Toc137194950]Reikalavimai, susiję su nacionaliniu saugumu 

[bookmark: _Toc137194951]4.1. Perkančioji organizacija laiko, kad pirkimo objektas kelia grėsmę nacionaliniam saugumui, jei jis atitinka VPĮ 37 straipsnio 9 dalies 1 ir (ar) 2 punkte numatytas sąlygas. Tiekėjai kartu su pasiūlymu turi pateikti Viešųjų pirkimų tarnybos nustatytos formos atitikties deklaraciją[footnoteRef:2]. Perkančioji organizacija iš ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą pateikusio tiekėjo reikalaus pateikti vieną (esant poreikiui – kelis) VPĮ 39 straipsnio 3 dalyje numatytą dokumentą. Perkančioji organizacija bet kuriuo pirkimo procedūros metu turi teisę pareikalauti dalyvių pateikti visus ar dalį dokumentų, nurodytų VPĮ 39 straipsnio 3 dalyje. [2:  https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/ac5a5e30878f11ed8df094f359a60216/asr] 

Jeigu prekių gamintojas ar paslaugų teikėjas ar jį kontroliuojantis asmuo yra nacionaliniam saugumui užtikrinti svarbi įmonė, valstybės įmonė, savivaldybės įmonė, taip pat valstybės valdoma bendrovė ir jų dukterinės bendrovės, išvardytos Nacionaliniam saugumui užtikrinti svarbių objektų apsaugos įstatyme, šiems subjektams nurodytas reikalavimas nėra taikomas.
5. Specialieji reikalavimai pasiūlymų rengimui ir pateikimui

5.1. CVP IS pasiūlymo lango eilutėje „Prisegti dokumentus“ pateikiamas: 
5.1.1. tiekėjo pasirašytas pasiūlymas, parengtas pagal specialiųjų Pirkimo sąlygų 4 priedą „Pasiūlymo forma“;
5.1.2. jungtinės veiklos sutarties kopija (jeigu pirkime dalyvauja ūkio subjektų grupė jungtinės veiklos sutarties pagrindu);
5.1.3. dokumentas, patvirtinantis, kad asmuo, kuris pasirašė pasiūlymą (jei jis ne tiekėjo vadovas), turėjo teisę jį pasirašyti;
5.1.4. jei tiekėjas pasitelkia ūkio subjektus, kurių pajėgumais remiasi, – įrodymai, kad šie ištekliai bus prieinami per visą sutartinių įsipareigojimų vykdymo laikotarpį;
5.1.5. jei tiekėjas pasitelkia subtiekėjus, subtiekėjo deklaracija ar kitas dokumentas, patvirtinantis jo sutikimą būti subtiekėju pirkime; 
             5.1.6. kiti pirkimo dokumentuose ir/ar jų prieduose reikalaujami dokumentai (Pirkimo sąlygų 9.1. punktas).
5.2. Pasiūlymas gali būti pasirašytas fiziniu arba kvalifikuotu elektroniniu parašu. Jeigu tiekėjas dokumentus tvirtina naudodamas elektroninį, o ne fizinį parašą, elektroninis parašas turi atitikti VPĮ 22 straipsnio 11 dalies 2 ir 3 punktuose nustatytus reikalavimus. Perkančiajai organizacijai kilus abejonių dėl dokumentų tikrumo, ji turi teisę reikalauti pateikti dokumentų originalus. Gali būti:
5.2.1. pateikiami kvalifikuotu elektroniniu parašu pasirašyti elektroninėmis priemonėmis suformuoti dokumentai;
5.2.2. skaitmeninės dokumentų kopijos (fiziniu parašu tvirtinami dokumentai turi būti pateikiami pasirašyti ir nuskenuoti).

5.3. Pasiūlymas turi būti parengtas lietuvių kalba. Jei kurie nors su pasiūlymu teikiami dokumentai parengti ne ta kalba, kuria reikalaujama, turi būti pateiktas tikslus vertimas į reikalaujamą kalbą. 
5.4. Pasiūlymuose nurodytos kainos bus vertinamos eurais. Jeigu pasiūlymuose kainos nurodytos užsienio valiuta, jos bus perskaičiuojamos eurais pagal Europos Centrinio Banko skelbiamą orientacinį euro ir užsienio valiutų santykį, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir užsienio valiutų santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia, – pagal Lietuvos banko nustatomą ir skelbiamą orientacinį euro ir užsienio valiutų santykį pasiūlymų pateikimo dieną.
5.5. Bendra pasiūlymo kaina (sąnaudos) su PVM  turi būti nurodoma dviejų skaitmenų po kablelio tikslumu. Šią kainą sudarančios kainos sudedamosios dalys ar įkainiai gali būti išreikšti neribojant skaitmenų po kablelio kiekio. 
5.6. Tiekėjų pasiūlymuose nurodytos kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais mokesčiais, įskaitant PVM. 



[bookmark: _Toc137194952]6. Pasiūlymo galiojimo užtikrinimas

6.1.  Perkančioji organizacija nereikalauja užtikrinti pasiūlymo galiojimą, tačiau pasilieka teisę kreiptis į teismą dėl žalos, atsiradusios dėl to, kad pasiūlymo galiojimo laikotarpiu tiekėjas pakeičia ar atšaukia savo pasiūlymą ar pirkimo laimėtojas atsisako sudaryti sutartį, atlyginimo.

7. [bookmark: _Toc15392775][bookmark: _Toc137194953]Pasiūlymų vertinimas

7.1.  Perkančioji organizacija ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą išrenka pagal tiekėjo pasiūlyme nurodytą kainą, kuri turi būti apskaičiuota ir nurodyta taip, kaip reikalaujama specialiųjų pirkimo sąlygų 4 priede ,,Pasiūlymų forma“.
7.2. Laimėjusiu pasiūlymu galės būti pripažintas tik 1 (vienas) ekonomiškai naudingiausias pasiūlymas, esantis pasiūlymų eilės pirmojoje vietoje. 
[bookmark: _Ref39425999][bookmark: _Ref39426005][bookmark: _Toc126333937][bookmark: _Toc137194954]8. Sutarties sudarymas
8.1. Ši pirkimo procedūra atliekama siekiant sudaryti sutartį su tiekėju, kurio pasiūlymas, vadovaujantis pirkimo sąlygose nustatyta tvarka, bus pripažintas laimėjęs, o jei pirkimas skaidomas į dalis – su tiekėjais, kurių pasiūlymai bus pripažinti laimėję. Sutarties sąlygos pateikiamos specialiųjų pirkimo sąlygų 5 priede ,,Sutarties projektas“.


[bookmark: _Toc137194955]9. Kitos sąlygos 

[bookmark: _Hlk190870610]9.1. Tiekėjas teikdamas pasiūlymą turi pateikti atitikties deklaraciją (Pirkimo sąlygų 6 priedas ,,Atitikties deklaracijos forma“) bei Nacionalinio saugumo reikalavimų atitikties deklaraciją (Pirkimo sąlygų 7 priedas); 



Pirkimo organizatorė													     Gintarė Jarulienė


Pirkimo sąlygų 1 priedas „Tiekėjų pašalinimo pagrindai“

TIEKĖJŲ PAŠALINIMO PAGRINDAI
Perkančioji organizacija atmeta tiekėjo pasiūlymą, jeigu: 
1. Tiekėjas su kitais tiekėjais yra sudaręs susitarimų, kuriais siekiama iškreipti konkurenciją atliekamame pirkime, ir perkančioji organizacija dėl to turi įtikinamų duomenų (VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 1 punktas).
2. Tiekėjas pirkimo metu pateko į interesų konflikto situaciją, kaip apibrėžta VPĮ 21 straipsnyje, ir atitinkamos padėties negalima ištaisyti. Laikoma, kad atitinkamos padėties dėl interesų konflikto negalima ištaisyti, jeigu į interesų konfliktą patekę asmenys nulėmė viešojo pirkimo komisijos ar perkančiosios organizacijos sprendimus ir šių sprendimų pakeitimas prieštarautų VPĮ nuostatoms (VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 2 punktas).
3. Pažeista konkurencija, kaip nustatyta VPĮ 27 straipsnio 3 ir 4 dalyse, ir atitinkamos padėties negalima ištaisyti (VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 3 punktas).
4. perkančioji organizacija pašalina tiekėją iš pirkimo procedūros, jeigu tiekėjas yra neatlikęs jam teismo sprendimu paskirtos baudžiamojo poveikio priemonės – uždraudimo juridiniam asmeniui dalyvauti viešuosiuose pirkimuose“ (VPĮ 46 straipsnio 21 dalis).
5. Tiekėjas pirkimo procedūrų metu nuslėpė informaciją ar pateikė melagingą informaciją apie atitiktį VPĮ 46 ir 47 straipsniuose nustatytiems reikalavimams, ir perkančioji organizacija gali tai įrodyti bet kokiomis teisėtomis priemonėmis, arba tiekėjas dėl pateiktos melagingos informacijos negali pateikti patvirtinančių dokumentų, reikalaujamų pagal VPĮ 50 straipsnį. 
6. Tiekėjas pirkimo metu ėmėsi neteisėtų veiksmų, siekdamas daryti įtaką perkančiosios organizacijos sprendimams, gauti konfidencialios informacijos, kuri suteiktų jam neteisėtą pranašumą pirkimo procedūroje, ar teikė klaidinančią informaciją, kuri gali daryti esminę įtaką perkančiosios organizacijos sprendimams dėl tiekėjų pašalinimo, jų kvalifikacijos vertinimo, laimėtojo nustatymo, ir perkančioji organizacija gali tai įrodyti bet kokiomis teisėtomis priemonėmis (VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 5 punktas).

__________



Pirkimo sąlygų 2 priedas „Tiekėjų kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami kokybės bei aplinkos apsaugos vadybos sistemų standartai“ 

TIEKĖJŲ KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI IR REIKALAVIMAI LAIKYTIS KOKYBĖS VADYBOS SISTEMOS IR (ARBA) APLINKOS APSAUGOS VADYBOS SISTEMOS STANDARTŲ



1. Reikalavimai tiekėjo kvalifikacijai nėra nustatomi.
Tiekėjams keliami reikalavimai dėl kokybės vadybos sistemos ir (ar) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų reikalavimai

[bookmark: _heading=h.3rdcrjn]
1. Perkančioji organizacija nereikalauja, kad tiekėjai laikytųsi kokybės vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų.
	 

	Eil. Nr.
	Reikalavimas dėl kokybės vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų laikymosi.
	Atitiktį reikalavimui įrodantys dokumentai
	Subjektas, kuris turi atitikti reikalavimą


	1.
	Kokybės vadybos sistemos taikymas

	1.1.
	Netaikoma
	
	

	2.
	Aplinkos apsaugos vadybos sistemos taikymas

	2.1.
	Netaikoma
	


	





__________

[bookmark: _heading=h.26in1rg][bookmark: ketvpriedas][bookmark: _Toc85439812]













[bookmark: _Ref38539939][bookmark: _Ref38541068][bookmark: _Ref38885053][bookmark: _Ref38899023][bookmark: _Toc48053185][bookmark: _Toc85706891][bookmark: _Hlk86837214]

Pirkimo sąlygų 3 priedas „Techninė specifikacija“

TECHNINĖ SPECIFIKACIJA


	Pirkimo objekto pavadinimas

	Mobilių kamerų Radviliškio mieste įrengimas ir aptarnavimas, duomenų perdavimas, saugojimas ir transliavimas

	Pirkimo objekto aprašymas ir pirkimo objektui keliami reikalavimai (ketinamų pirkti prekių, paslaugų ar darbų savybės, kokybės reikalavimai)

	Vaizdo stebėjimo sistemos, skirtos miesto viešosioms erdvėms stebėti, sudarytos iš ne mažiau kaip 18 vnt. vaizdo kamerų, nuoma.

	Pirkimo objekto kiekis ar apimtys (atsižvelgiant į visą pirkimo sutarties trukmę su galimais pratęsimais)

	18 vaizdo stebėjimo kamerų, monitorius, vaizdo įrašymo ir perdavimo įrenginiai.

	Prekių pristatymo, paslaugų suteikimo ar darbų atlikimo terminai

	Nuomos paslauga teikiama 36 mėnesius.

	Papildoma informacija

	Pridedama: mobilių kamerų Radviliškio mieste įrengimas ir aptarnavimas, duomenų perdavimas, saugojimo ir transliavimo techninės sąlygos (2 psl.)





  Pirkimo iniciatorius
	(atsakingojo darbuotojo pareigos)
	
	(parašas)
	
	(vardas ir pavardė)





















[bookmark: _Hlk86825377][bookmark: _Ref38540913][bookmark: _Ref38898051][bookmark: _Ref38901392][bookmark: _Toc48053189][bookmark: _Toc85706892]MOBILIŲ KAMERŲ RADVILIŠKIO MIESTE ĮRENGIMAS IR APTARNAVIMAS, DUOMENŲ PERDAVIMAS, SAUGOJIMAS IR TRANSLIAVIMAS 
TECHNINĖS SĄLYGOS

Mobilios, miesto stebėjimui skirtos, įrangos nuomos su autonominiu maitinimu ir šios įrangos priežiūros, bei duomenų  perdavimo, įrašymo, saugojimo, transliavimo paslaugos (toliau – Paslauga) reikalavimai:
1. Paslaugą sudaro:
1.1. Mobilių stebėjimo kamerų su mobilaus ryšio bevieliu modemu ir autonominiu maitinimu (toliau – Įranga) nuoma – 18 vnt.;
1.2. Analogiškos (ar panašios) išvaizdos, kaip Įranga, muliažų nuoma – 5 vnt.;
1.3. Vaizdo monitoriaus-ekrano nuoma  – 1 vnt.;
1.4. Kamerų valdymo įrangos nuoma;
1.5. Vaizdo įrašymo/transliavimo įrenginio (-nių) nuoma;
1.6. Nepertraukiamo maitinimo šaltinio nuoma;
1.6. Vaizdo duomenų perdavimas į miesto centrinį stebėjimo punktą, vaizdo duomenų įrašymas, saugojimas, transliavimas, vaizdo stebėjimo sistemos aptarnavimas, techninė priežiūra bei kitų su Paslauga susijusių veiksmų atlikimas.
2. Vaizdo kamera (toliau - Kamera):  
2.1. Spalvota IP Kamera pritaikyta lauko sąlygoms (apsauga ne žemesnė kaip IP65);
2.2. Filmavimo vaizdo raiška – ne mažiau 4MP;
2.3. Kadrų skaičius ne mažiau kaip 25 kadrai/sek. prie didžiausios vaizdo rezoliucijos;
2.4. Vaizdo suspaudimas H.264/H.264+,H.265/H.265+;
2.5. Varifokalinis objektyvas 2.8 mm – 12 mm;
2.6. Konfigūravimas per interneto naršyklę;
2.7. Darbinių temperatūrų diapazonas nuo -30ºC iki +50ºC;
2.8. Nesant elektros įtampai, Kamera iki 19 val. turi veikti autonominiu būdu, per likusį paros laiką pasikrauti iš miesto apšvietimo tinklo (prisijungimą suteikia Užsakovas);
2.9. Mobilios technologijos greitis: ne mažiau kaip 4G (LTE) - Cat 4 up to 150 Mbps;
2.10. Galimybė filmuoti tamsiu paros metu ne mažiau kaip 30 m. atstumu.
3. Įrangos muliažas:
3.1. Muliažas turi atitikti Įrangos išvaizdą, kad negalima būtų atskirti, kad tai muliažas;
3.2. Esant reikalui prisijungimą prie miesto apšvietimo tinklo suteikia užsakovas.
4. Monitorius – ekranas:
4.1. Įstrižainė ne mažiau kaip 42 coliai;
4.2.Skiriamoji geba ne mažiau kaip 3840x2160;
4.3. Kontrastas 1:1000.
5. Vaizdo įrašymas/transliavimas:
5.1. Konfigūravimas nuotoliniu būdu;
5.2. Galimybė patalpinti vaizdo duomenų surinktų per 20 kalendorinių dienų;
5.3. Galimybė dirbti su įrašytais vaizdo duomenimis 24/7;
5.4. Įrašymo skiriamoji geba ne prasčiau kaip SD, HD (720p, 1080p);
55. Duomenų eksportavimo į išorines laikmenas galimybė;
5.6. Įrašytos vaizdo informacijos data, laikas.
6. Nepertraukiamo maitinimo šaltinis:
6.1. Operatoriaus darbo vietai suteikta įranga, pradingus elektrai, turi dirbti ne mažiau 10 minučių;
6.2. Akumuliatorių iškrovimo signalizavimas;
6.3. Apsauga nuo įtampos viršijimo;
6.4. Akumuliatoriaus keitimo indikacija.
7 Programinė įranga:
7.1. Turi būti įdiegta tokios kokybės ir apimties, kad būtų pilnai suderinta su Įrenginiais, bei užtikrintų pilną Paslaugos valdymą, darbo ir būsenos kontrolę;
7.2. Atitikti visus kitus reikalavimus, kurie nors ir nepaminėti šioje specifikacijoje, tačiau yra būtini tinkamos kokybės vaizdo stebėjimui, perdavimui, įrašymui, saugojimui ir transliavimui;
7.3. Turi būti pateikta su pakankamu licencijų kiekiu (jei tai privaloma) Paslaugos laikotarpio naudojimui;
7.4. Paslauga turi būti apsaugota nuo nesankcionuoto prisijungimo.
8. Bendrai:
8.1. Paslauga turi būti teikiama Užsakovo nurodytose vietose, pagal poreikį. Kamerų perkėlimas vykdomas pagal Užsakovo paraišką – ne mažiau kaip po dvi kameras iki 30 kartų per 36 mėnesius. Užsakovo paraiška išpildoma ne vėliau kaip per 5 d.d.;
8.2. Informacijos priėmimo, kaupimo ir apdorojimo vieta – Gedimino g. 8, Radviliškis (miesto seniūnijos patalpose); 
8.3. Visa Paslaugai teikti reikalinga įranga lieka paslaugų tiekėjo nuosavybėje ir atsakomybėje (vandalizmo ar vagystės atveju);
8.4. Į visus Įrangos komplektus turi įeiti visi kabeliai, adapteriai ir kitos sudedamosios dalys bei medžiagos, reikalingos sujungti sistemos vidinius ir periferinius įrenginius, reikalingus užtikrinti tinkamą kamerų funkcionavimą, duomenų perdavimą (SIM kortelės su neriboto duomenų perdavimo mobilaus ryšio planais) į galinį įrenginį. Paslaugos galinis įrenginys su Kameromis turi būti sujungtas interneto ryšiu (interneto ryšiu užsitikrina paslaugos teikėjas);
8.5. Visą paslaugai teikti reikalingą įrangą turi pateikti Paslaugų teikėjas;
8.6. Diegiamos Įrangos konfigūravimo darbus diegimo ir eksploatacijos metu atlieka Paslaugų teikėjas;
8.7. Gedimai Paslaugos tinkle ir Įrangoje turi būti pašalinami per 48 val.;
8.8. Gedimų šalinimo trukmė pradedama skaičiuoti nuo pranešimo apie gedimą momento. Gedimų, apie kuriuos buvo pranešta savaitgaliais ir švenčių dienomis, šalinimo trukmė bus pradėta skaičiuoti nuo artimiausios darbo dienos 8.00 valandos. Gedimai šalinami pirmadieniais – penktadieniais 8.00-18.00 val. Kitą galimą laiką derinti su užsakovu;
8.9. Paslaugos profilaktikai gali būti skiriama iki 6 valandų per mėnesį iš anksto suderinus su užsakovu apie galimą Paslaugos dalinį ar visišką neveikimą;
8.10. Privaloma apmokyti iki penkių užsakovo darbuotojų darbui su Paslaugos Įranga;
8.11. Paslaugos teikėjas privalo pasirūpinti visais leidimais ir suderinimais (jei tokie reikalingi) Paslaugos tinkamam įdiegimui;
8.12. Paslaugos teikimo pradžia – 2025 m. birželio 1 d.
8.13. Paslaugos teikimo trukmė – 36 mėnesiai.

________________________________


Pirkimo sąlygų 4 priedas „Pasiūlymo forma“


Herbas arba prekių ženklas
(Tiekėjo pavadinimas)
(Juridinio asmens teisinė forma, buveinė, kontaktinė informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie tiekėją, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridėtinės vertės mokesčio mokėtojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridėtinės vertės mokesčio mokėtojas)

Radviliškio rajono savivaldybės
administracijai

PASIŪLYMAS
DĖL MOBILIŲ KAMERŲ RADVILIŠKIO MIESTE ĮRENGIMO IR APTARNAVIMO, DUOMENŲ PERDAVIMO, SAUGOJIMO IR TRANSLIAVIMO PIRKIMO
____________Nr.______
(Data)
_______________
(Sudarymo vieta)

	Tiekėjo pavadinimas /Jeigu dalyvauja ūkio subjektų grupė, surašomi visi dalyvių pavadinimai/
	


	Tiekėjo adresas/Jeigu dalyvauja ūkio subjektų grupė, surašomi visi dalyvių adresai/
	


	Tiekėjo kodas (jeigu yra)
	

	Už pasiūlymą atsakingo asmens vardas, pavardė
	

	Telefono numeris
	

	Fakso numeris
	

	El. pašto adresas
	



1.Šiuo pasiūlymu pažymime, kad sutinkame su visomis pirkimo sąlygomis, nustatytomis:
1.1. Skelbiamos apklausos skelbime, paskelbtame 2025 m. ......................d. CVP IS;
1.2. kituose pirkimo dokumentuose (jų paaiškinimuose, papildymuose).

2. Informacija apie kiekvieno ūkio subjektų grupės partnerio darbų dalies vertę (pildoma, kai pasiūlymą patiekia ūkio subjektų grupė):

	Eil. Nr.
	Partnerio pavadinimas 
	Numatomos atlikti paslaugos
	Partnerio dalies vertė pasiūlymo kainoje

	
	
	
	EUR su PVM
	Proc.

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	Viso:
	
	



3. Dalyvis pasiūlyme privalo išviešinti subtiekėjus ir ūkio subjektus, kurių pajėgumais remiasi, taip pat nurodyti ir kitus žinomus subtiekėjus:

	Eil. Nr.
	Subtiekėjo pavadinimas, kodas ir adresas
	Numatomos tiekti prekės
	Pirkimo sutarties dalis pasiūlymo kainoje, kuriai ketinama pasitelkti subtiekėjus

	
	
	
	EUR su PVM
	Proc.

	Ūkio subjektai, kurių pajėgumais remiamasi įrodinėjant kvalifikacijos atitiktį

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	Viso:
	
	

	Kiti žinomi subtiekėjai, kurie bus pasitelkti vykdant pirkimo sutartį ir kurių pajėgumais nesiremiama įrodinėjant kvalifikacijos atitiktį

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	Viso:
	
	



4. Informacija apie specialistus (kvazisubtiekėjus), kuriais bus remiamasi įrodinėjant tiekėjo kvalifikaciją ir vykdant pirkimo sutartį, tačiau jie nėra tiekėjo ar tiekėjo pasitelkiamo (-ų) subtiekėjo (-ų) darbuotojai pasiūlymo pateikimo metu, bet laimėjimo atveju būtų įdarbinti:

	Eil. Nr.
	Vardas ir pavardė
	Specialisto dabartinė darbovietė

	
	
	

	
	
	



* Pildyti tuomet, jei tiekėjas ketina pasitelkti subrangovą (-us), subtiekėją (-us), subteikėją (-us) ar specialistus ir ekspertus, kuriais bus remiamasi įrodinėjant tiekėjo kvalifikaciją ir vykdant sutartį, tačiau pasiūlymo pateikimo metu jie nėra tiekėjo arba tiekėjo pasitelkiamo (-ų) subrangovo (-ų), subtiekėjo (-ų), subteikėjo (-ų) darbuotojai, tačiau laimėjimo atveju bus įdarbinti

5. Mes siūlome šias prekes:
	Eil.
Nr.
	Pavadinimas
	
Mato vnt.

	
Kiekis
	
Vieno mato vieneto kaina be PVM
	
Kaina Eur be PVM

	1
	2
	3
	4
	          5
	6 (4x5)

	1.
	Mobilių kamerų Radviliškio mieste įrengimas ir aptarnavimas, duomenų perdavimas, saugojimas ir transliavimas
	
Mėn. 
	
      36
	
	

	
	Bendra pasiūlymo kaina be PVM
	___________ (žodžiais)

	
	PVM
	___________ (žodžiais)

	
	Bendra pasiūlymo kaina su PVM
	___________ (žodžiais)



Pasiūlymo kaina su PVM  ___________________________________
                                                          (pasiūlymo kainą nurodyti skaičiais ir žodžiais)

         Į šią sumą įeina visos išlaidos ir visi mokesčiai, taip pat ir PVM, kuris sudaro _______ Eur.

Siūlomos prekės visiškai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus.
Pridėtinės vertės mokestis skaičiuojamas ir apmokamas vadovaujantis Lietuvos Respublikoje galiojančiais teisės aktais.
Tais atvejais, kai pagal galiojančius teisės aktus tiekėjui nereikia mokėti PVM, jis nurodo priežastis, dėl kurių PVM nemokamas.

	Teikdami šį pasiūlymą, mes patvirtiname, kad į mūsų siūlomą kainą įskaičiuotos visos sutarties vykdymo išlaidos ir visi mokesčiai, įskaitant išlaidas teikiant sąskaitą per informacinę sistemą „SABIS“, ir kad mes prisiimame riziką už visas išlaidas, kurias, teikdami pasiūlymą ir laikydamiesi pirkimo dokumentuose nustatytų reikalavimų, privalėjome įskaičiuoti į pasiūlymo kainą.

             Tiekėjas pateikdamas pasiūlymą turi pateikti atitikties deklaraciją (specialiųjų pirkimo sąlygų 6 priedas ,,Atitikties deklaracijos forma“) ir Nacionalinio saugumo reikalavimų atitikties deklaraciją (specialiųjų pirkimo sąlygų 7 priedas ,,Atitikties deklaracijos forma“).

Taip pat mes patvirtiname, kad visa pasiūlyme pateikta informacija yra teisinga, atitinka tikrovę ir apima viską, ko reikia visiškam ir tinkamam sutarties įvykdymui.
Kartu su pasiūlymu pateikiami šie dokumentai:

	Eil.Nr.
	Pateiktų dokumentų pavadinimas
	Dokumento puslapių skaičius

	
	
	

	
	
	



	Šiame pasiūlyme yra pateikta ir konfidenciali informacija (pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Tiekėjas negali nurodyti, kad konfidencialu yra pasiūlymo kaina arba, kad visas pasiūlymas yra konfidencialus)

	Eil. Nr.
	Pateikto dokumento pavadinimas ar informacijos apibūdinimas
	Kompiuterinės bylos (failo), kuriame yra konfidenciali informacija, pavadinimas

	1. 
	
	

	2. 
	
	

	3. 
	
	



Pasiūlymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.

	
	

	
	
	
	
	
	

	(Tiekėjo arba jo įgalioto asmens pareigų pavadinimas)
	
	(Parašas)
	
	(Vardas ir pavardė)
	



[bookmark: _Pirkimo_sąlygų_3]
















Pirkimo sąlygų 5 priedas „Sutarties projektas“



MOBILIŲ KAMERŲ RADVILIŠKIO MIESTE ĮRENGIMO IR APTARNAVIMO, DUOMENŲ PERDAVIMO, SAUGOJIMO IR TRANSLIAVIMO PIRKIMO
 SUTARTIS

2025 m. ________ mėn.___ d. Nr. SUT-2025-
Radviliškis

I SKYRIUS 
SUTARTIES ŠALYS

[bookmark: _Hlk156380814]Radviliškio rajono savivaldybės administracija (toliau – Užsakovas), juridinio asmens kodas 188726247, atstovaujama savivaldybės administracijos direktorės Eglės Ivanauskytės, veikiančios pagal Radviliškio rajono savivaldybės vardu sudaromų sutarčių pasirašymo tvarkos aprašą, patvirtintą Radviliškio rajono savivaldybės tarybos 2023 m. rugpjūčio 31 d. sprendimu Nr. T-105 „Dėl Radviliškio rajono savivaldybės vardu sudaromų sutarčių pasirašymo tvarkos aprašo patvirtinimo“  ir _______________ (toliau – Tiekėjas),  juridinio asmens kodas _____________, atstovaujamas  _________________________, veikiančio pagal ________________ toliau Užsakovas ir Tiekėjas kiekvienas atskirai gali būti vadinami „Šalimi“, o abu kartu – „Šalimis“ sudarė šią sutartį (toliau – Sutartis).

II SKYRIUS
 SUTARTIES OBJEKTAS

1.  Vadovaujantis šioje Sutartyje ir techninėje specifikacijoje (1 priedas) nustatytomis sąlygomis ir tvarka, Užsakovas išsinuomoja 18 vnt. mobilių kamerų (toliau – Prekės), o Tiekėjas įsipareigoja teikti vaizdo transliavimo, įrangos įrengimo, priežiūros ir remonto paslaugas (toliau – Paslaugos), o Užsakovas įsipareigoja už prekes apmokėti Sutartyje nustatyta tvarka.
2. Detalus Prekių aprašymas (apimtys, reikalavimai, Prekės techninės charakteristikos) pateikiamas šios sutarties priede Nr. 1 ,,Techninė specifikacija“ (toliau – Techninė specifikacija).
3. Paslaugų teikimo terminai: Sutartyje numatytos paslaugos turi būti pradedamos teikti 2025 m. birželio 1 d. (36 (trisdešimt šešis) mėnesius nuo paslaugų tinkamumo akto pasirašymo dienos (priedas Nr. 2)). Vaizdo stebėjimo kamerų bei vaizdo transliavimo ir stebėjimo įrangos diegimas turi būti atliktas ne vėliau kaip per 1 (vieną) mėnesį nuo Sutarties įsigaliojimo dienos.
4. Aplinkosauginiai kriterijai Prekėms nustatomi vadovaujantis Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo, patvirtinto 2011 m. birželio 28 d. įsakymu D1-508 „Dėl Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo patvirtinimo“ 4.4.4.4. papunkčiu. 

III SKYRIUS
 PREKIŲ KAINA IR APMOKĖJIMO TVARKA

5.  Bendra Sutarties kaina yra ______________ (žodžiais) Eur be PVM / _____________ (žodžiais)  Eur su PVM. 
6. Sutarčiai taikomos fiksuotos kainos kainodaros taisyklės.
7. Į Sutarties paslaugų kainą įtraukti visi Tiekėjui privalomi mokėti mokesčiai.
8. Mokėjimai atliekami eurais tokia tvarka:
8.1. Užsakovas apmoka Tiekėjui už suteiktas paslaugas ne vėliau kaip per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų nuo sąskaitos faktūros gavimo dienos. Tiekėjo pateiktoje sąskaitoje-faktūroje turi būti nurodoma Sutarties data ir numeris.
[bookmark: _Hlk102654623]8.2. Užsakovas už atliktas paslaugas Tiekėjui atsiskaito mokėjimo pavedimu į Tiekėjo banko sąskaitą.
9. Vadovaujantis Viešųjų pirkimų įstatymo nuostatomis PVM sąskaitos faktūros turi būti pateikiamos per Sąskaitų administravimo bendrąją informacinę sistemą (SABIS). 
10. Užsakovas​​ numato​​ tiesioginio atsiskaitymo su subtiekėjais galimybę, vadovaujantis​​ šiame punkte nustatyta tvarka.​​ Užsakovas ne vėliau kaip per 3 darbo dienas nuo​​ šios​​ Sutarties 24 punkte​​ nurodytos informacijos gavimo raštu informuoja subtiekėjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybę, o subtiekėjas, norėdamas pasinaudoti tokia galimybe, raštu pateikia prašymą​​ užsakovui. Tais atvejais, kai subtiekėjas išreiškia norą pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi būti sudaroma trišalė sutartis tarp Užsakovo, Tiekėjo ir jo subtiekėjo, kurioje aprašoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekėju tvarka, kurioje numatoma teisė Tiekėjui prieštarauti nepagrįstiems mokėjimams​​ subtiekėjui.
11. Prekių kaina / įkainiai dėl bendro kainų lygio kitimo perskaičiuojama tokia tvarka: 
11.1. Bet kuri Sutarties šalis Sutarties galiojimo metu turi teisę inicijuoti Sutartyje numatytos kainos perskaičiavimą (keitimą) ne anksčiau kaip po 6 (šešių) mėnesių nuo Sutarties sudarymo dienos (jeigu perskaičiavimas jau buvo atliktas – nuo paskutinio perskaičiavimo pagal šį punktą dienos), jeigu Vartojimo prekių ir paslaugų kainų pokytis (k), apskaičiuotas kaip nustatyta 11.4. papunktyje, viršija 5 procentus. Atlikdamos perskaičiavimą Šalys vadovaujasi Lietuvos Statistikos Departamento viešai Oficialiosios statistikos portale paskelbtais Rodiklių duomenų bazės duomenimis, iš kitos Šalies nereikalaudamos pateikti oficialaus Lietuvos Statistikos Departamento ar kitos institucijos išduoto dokumento ar patvirtinimo. 
11.2. Šalys privalo Susitarime nurodyti indekso reikšmę laikotarpio pradžioje ir jos nustatymo datą, indekso reikšmę laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo datą, kainų pokytį (k), perskaičiuotus įkainius, perskaičiuotą pradinės sutarties vertę.
11.3. Perskaičiuotieji įkainiai taikomi užsakymams, pateiktiems po to, kai Šalys sudaro susitarimą dėl įkainių perskaičiavimo.
11.4. Nauji įkainiai apskaičiuojami pagal formulę:
, kur
a – įkainis (Eur be PVM)) (jei jis jau buvo perskaičiuotas, tai po paskutinio perskaičiavimo).
a1 – perskaičiuotas (pakeistas) įkainis (Eur be PVM)
k – Pagal vartotojų kainų indeksą 0911 GARSO IR VAIZDO PRIĖMIMO, ĮRAŠYMO IR ATGAMINIMO ĮRENGINIAI apskaičiuotas Vartojimo prekių ir paslaugų  kainų pokytis (padidėjimas arba sumažėjimas) (%). „k“ reikšmė skaičiuojama pagal formulę: 
 , (proc.) kur
Indnaujausias – kreipimosi dėl kainos perskaičiavimo išsiuntimo kitai šaliai datą naujausias paskelbtas vartojimo prekių ir paslaugų indeksas (0911 GARSO IR VAIZDO PRIĖMIMO, ĮRAŠYMO IR ATGAMINIMO ĮRENGINIAI).
Indpradžia – laikotarpio pradžios datos (mėnesio) vartojimo prekių ir paslaugų indeksas (0911 GARSO IR VAIZDO PRIĖMIMO, ĮRAŠYMO IR ATGAMINIMO ĮRENGINIAI). Pirmojo perskaičiavimo atveju laikotarpio pradžia (mėnuo) yra Sutarties sudarymo dienos mėnuo. Antrojo ir vėlesnių perskaičiavimų atveju laikotarpio pradžia (mėnuo) yra paskutinio perskaičiavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo indekso reikšmės mėnuo. 
11.5. Skaičiavimams indeksų reikšmės imamos keturių skaitmenų po kablelio tikslumu. Apskaičiuotas pokytis (k) tolimesniems skaičiavimams naudojamas suapvalinus iki vieno skaitmens po kablelio, o apskaičiuotas įkainis „a“ suapvalinamas iki dviejų skaitmenų po kablelio. 
11.6. Vėlesnis kainų arba įkainių perskaičiavimas negali apimti laikotarpio, už kurį jau buvo atliktas perskaičiavimas. 
12. Prekių kaina dėl pasikeitusių mokesčių perskaičiuojama tokia tvarka:
12.1. mokestis, kuriam pasikeitus perskaičiuojama prekių kaina: pridėtinės vertės mokestis (PVM). Pasikeitus kitiems mokesčiams prekių kaina neperskaičiuojama;
12.2. perskaičiavimas atliekamas įsigaliojus Lietuvos Respublikos pridėtinės vertės mokesčio įstatymo pakeitimo įstatymui, kuriuo keičiasi mokesčio tarifas;
12.3. perskaičiavimo formulė: pasikeitus PVM tarifo dydžiui, prekių kainoje esantis PVM tarifas nepatiektoms prekėms keičiamas (mažinamas ar didinamas) pagal Lietuvos Respublikos galiojančius teisės aktus;
12.4. prekių kainos pakeitimas įforminamas papildomu Šalių susitarimu;
12.5. perskaičiuota prekių kaina pradedama taikyti nuo Lietuvos Respublikos pridėtinės vertės mokesčio įstatymo pakeitimo įstatymo, kuriuo keičiasi šio mokesčio tarifas, nurodytos tarifo įsigaliojimo dienos.

IV SKYRIUS
 SUSIRAŠINĖJIMAS

13. Sutarties Šalys susirašinėja lietuvių kalba. Visi pranešimai, sutikimai ir kitas susižinojimas, kuriuos Šalis gali pateikti pagal šią Sutartį, bus laikomi galiojančiais ir įteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniškai pateikti kitai Šaliai ir gautas patvirtinimas apie gavimą arba išsiųsti registruotu paštu, faksu, elektroniniu paštu (patvirtinant gavimą) toliau nurodytais adresais ar fakso numeriais, kitais adresais ar fakso numeriais, kuriuos nurodė viena Šalis, pateikdama pranešimą.
14. Jei pasikeičia Šalies adresas ir/ar kiti duomenys, tokia Šalis turi informuoti kitą Šalį pranešdama ne vėliau, kaip prieš 5 darbo dienas. Jei Šaliai nepavyksta laikytis šių reikalavimų, ji neturi teisės į pretenziją ar atsiliepimą, jei kitos Šalies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais žinomais jai duomenimis, prieštarauja Sutarties sąlygoms arba ji negavo jokio pranešimo, išsiųsto pagal tuos duomenis.

V SKYRIUS
 UŽSAKOVO TEISĖS IR PAREIGOS

15.​​ Užsakovas bendradarbiauja su Tiekėju ir suteikia jam visą informaciją, kurios pastarasis pagrįstai prašo, kad galėtų vykdyti Sutartį.
16. Užsakovas turi teisę kontroliuoti paslaugų teikimą;
17. Užsakovas privalo Sutartyje nustatytomis sąlygomis ir tvarka laiku apmokėti Tiekėjo pateiktas sąskaitas.

VI SKYRIUS
 TIEKĖJO TEISĖS IR PAREIGOS

18. Tiekėjas laikosi visų galiojančių įstatymų ir kitų teisės aktų nuostatų ir užtikrina, kad darbuotojai jų laikytųsi. Teikėjas garantuoja Užsakovui nuostolių​​ atlyginimą, jei Tiekėjas, jo ar jo darbuotojai nesilaikytų minėtųjų įstatymų ir kitų teisės aktų ir dėl to būtų pateikti kokie nors reikalavimai ar pradėti procesiniai veiksmai.
19. Įrengus vaizdo stebėjimo kameras ir įdiegus vaizdo transliavimo ir stebėjimo įrangą, Tiekėjas raštu pateikia Užsakovui elektroninio pašto adresą, kuriuo bus siunčiami pranešimai apie gedimus bei iš kurio bus pateikiama informacija apie gedimų pašalinimą;
20. Tiekėjas turi tinkamai ir laiku teikti Paslaugas Sutartyje nurodytais terminais ir techninėje specifikacijoje nustatytomis sąlygomis;
21. Pasibaigus paslaugų teikimo terminui ir Sutarties galiojimui, Tiekėjas visą įrangą, kuri nurodyta techninėje specifikacijoje, kamerų tvirtinimo stovus ir kt. privalo demontuoti sutvarkant šias vietas (ir jei reikalinga – aplinką).
22. Tiekėjas visus dokumentus ir informaciją, gautą​​ pagal Sutartį, laiko konfidencialia ir be išankstinio raštiško Užsakovo​​ leidimo neskelbia ir neatskleidžia jokių Sutarties nuostatų, išskyrus atvejus, kai tai būtina vykdant Sutartį. Jei nesutariama, ar būtina skelbti ar atskleisti kokias nors Sutarties nuostatas, galutinį​​ sprendimą priima Užsakovas.
23. Tiekėjas turi užtikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visą jos galiojimo laikotarpį Tiekėjo darbuotojai turėtų reikiamą kvalifikaciją ir patirtį, reikalingas norint teikti Paslaugas;

VII SKYRIUS
 SUBTIEKIMAS

[bookmark: _Hlk195106242]24. Sudarius​​ Sutartį, tačiau ne vėliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekėjas įsipareigoja Užsakovui pranešti tuo metu žinomų subtiekėjų pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jų atstovus. Užsakovas taip pat reikalauja, kad Tiekėjas informuotų apie minėtos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekėjus, kuriuos jis ketina pasitelkti vėliau.​​ 
25. Tiekėjas gali keisti Sutarties priede​​ nurodytus subtiekėjus tik prieš tai raštu nepranešęs Užsakovui apie tokio keitimo būtinybę​​ ir gavęs jo raštišką sutikimą.​​ 
26. Tiekėjas Sutarties vykdymo metu gali inicijuoti subtiekėjo, numatyto Sutarties priede, pakeitimą, nurodydamas tokio keitimo motyvus.
27. Jei​​ subtiekėjui Pirkimo dokumentuose buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai arba subtiekėjas buvo pasitelktas pagrindžiant tiekėjo pasiūlymo atitikimą Pirkimo dokumentuose nustatytiems kvalifikaciniams reikalavimams, keičiamas​​ subtiekėjas turi atitikti atitinkamus Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacinius reikalavimus ir neturi būti Viešųjų pirkimų įstatyme numatytų pašalinimo pagrindų. Tokiu atveju, jeigu subtiekėjo padėtis atitinka bent vieną​​ pagal Viešųjų pirkimų įstatymo 46 straipsnį nustatytą pašalinimo pagrindą, Užsakovas reikalauja, kad Tiekėjas​​ per Užsakovo nustatytą terminą pakeistų minėtą​​ subtiekėją reikalavimus atitinkančiu subtiekėju.
28. Užsakovui sutikus su subtiekėjo pakeitimu, Užsakovas kartu su Tiekėju raštu sudaro susitarimą dėl subtiekėjo pakeitimo, kurį pasirašo​​ Šalys. Šis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

VIII SKYRIUS
 ŠALIŲ ATSAKOMYBĖ

29. Neatlikus apmokėjimo nustatytais terminais, Tiekėjo pareikalavimu Užsakovas privalo sumokėti Tiekėjui už kiekvieną uždelstą dieną, 0,02 %, delspinigių nuo laiku neapmokėtos sumos.
30. Jei Tiekėjas dėl savo kaltės neatlieka Paslaugos nustatytu terminu, Užsakovas turi teisę be oficialaus įspėjimo ir nesumažindamas kitų savo teisių gynimo būdų pradėti skaičiuoti 0,02 % dydžio delspinigius nuo laiku neatliktų Paslaugos kainos už kiekvieną termino praleidimo dieną, neviršijant bendros Sutarties kainos. Jeigu vaizdo kameros vaizdo transliavimo paslauga neteikiama (vaizdo kameros vaizdas nėra transliuojamas ar transliuojamas nekokybiškai, pažeidžiant techninėje specifikacijoje nustatytus reikalavimus) ilgiau negu 15 (penkiolika) darbo dienų, Šiame punkte nustatyti terminai nebus skaičiuojami ir sankcijos nebus taikomos, jei gedimai įvyko ne dėl Tiekėjo, o dėl trečiųjų šalių kaltės. 
31. Jei apskaičiuoti delspinigiai viršija 10% bendros Sutarties kainos, Užsakovas gali, prieš tai raštu įspėjęs Tiekėją:
31.1. išskaičiuoti delspinigių sumą iš Tiekėjui mokėtinų sumų;
31.2. nutraukti Sutartį.
32. Šalys atleidžiamos nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms pagal Lietuvos Respublikos civilinio kodekso (toliau – CK) 6.212 straipsnio nuostatomis.

IX SKYRIUS
[bookmark: _Toc348679426] SUTARTIES ĮVYKDYMO UŽTIKRINIMAS

33. Užsakovui nutraukus Sutartį dėl esminio Sutarties pažeidimo, Tiekėjas įsipareigoja sumokėti Užsakovui 5 % dydžio netesybas (baudą) nuo bendros Sutarties kainos be PVM.

X SKYRIUS
 SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

34. Sutartis įsigalioja, kai Sutartį pasirašo abi Sutarties šalys ir galioja iki visiško Šalių įsipareigojimų įvykdymo. Paslaugos turi būti teikiamos – 36 (trisdešimt šešis) mėnesius. Bendra sutarties trukmė – 37 (trisdešimt septyni) mėnesiai. 
35. Jei bet kuri Sutarties nuostata tampa ar pripažįstama visiškai ar iš dalies negaliojančia, tai neturi įtakos kitų Sutarties nuostatų galiojimui.
36. Sutartį galima nutraukti šiais atvejais:
36.1. vienos Šalies sprendimu prieš 10 kalendorinių dienų raštu įspėjus kitą Šalį, jeigu ji nevykdo ar netinkamai vykdo savo įsipareigojimus ir tai yra esminis sutarties pažeidimas. Nustatydamos esminį sutarties pažeidimą Šalys privalo vadovautis CK 6.217 straipsnio nuostatomis.
36.1.1. Esminiais Sutarties pažeidimais bus laikomi šie pažeidimai:
36.1.1.1. jeigu Tiekėjas per 2 (du) mėnesius nuo Sutarties įsigaliojimo dienos neįdiegs visų vaizdo stebėjimo kamerų bei vaizdo transliavimo ir stebėjimo įrangos bei Užsakovas neturės galimybės matyti vaizdo pilna apimtimi su techninėje specifikacijoje (1 priedas) numatytais funkcionalumais.
36.1.1.2. įdiegtos sistemos patikimumas per 12 (dvylika) mėnesių yra mažesnis nei 90 procentų, t. y. kiekvienos kameros veikimo laikas sistemoje per 12 (dvylika) mėnesių skaičiuojamas valandomis sekančiai – 24x365x90%. Šiame punkte nustatytos sankcijos netaikomos, jei gedimai įvyko ne dėl Tiekėjo, o dėl trečiųjų šalių kaltės.
36.2. Užsakovo​​ sprendimu prieš 10 kalendorinių​​ dienų raštu įspėjus​​ Tiekėją Viešųjų pirkimų įstatymo 90 straipsnio​​ 1 dalyje nurodytais atvejais.
36.3.  abiejų Šalių rašytiniu susitarimu. 
37. Nutraukus Sutartį ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Šalių pagal Sutartį, taip pat visos kitos Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiškiai nurodyta, išlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi išlikti galioti, kad būtų visiškai įvykdyta Sutartis.

XI SKYRIUS
 GINČŲ SPRENDIMO TVARKA

38. Šiai Sutarčiai taikoma ir ji aiškinama pagal Lietuvos Respublikos teisę.
39. Šalių tarpusavio prieštaravimai ir nesutarimai sprendžiami derybomis. Prieštaravimai ir nesutarimai, kurių nepavyksta išspręsti derybomis per 20 dienų terminą, sprendžiami Lietuvos Respublikos teisės aktų nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose. 

XII SKYRIUS
 ASMENS DUOMENŲ APSAUGA

40. Kiekviena Šalis kitos Šalies pateiktus jos darbuotojų, įgaliotų asmenų, subrangovų darbuotojų ar kitų atstovų, taip pat kitų asmenų duomenis tvarkys šios Sutarties vykdymo, teisėto intereso siekiant pareikšti ar apsiginti nuo ieškinių ar kitų reikalavimų, o taip pat siekiant įvykdyti Šaliai taikomuose teisės aktuose numatytas pareigas, tikslais bei juos atitinkančiais teisiniais pagrindais.
41. Kiekviena Šalis kitos Šalies pateiktus 40 punkte nurodytus asmens duomenis saugos visą Sutarties galiojimo laikotarpį, o taip pat po jos pasibaigimo – tiek, kiek būtina pareikšti ar apsiginti nuo ieškinių ar kitų reikalavimų, įvykdyti Šaliai taikomuose teisės aktuose numatytas pareigas.
42. Kiekviena Šalis kitos Šalies pateiktus 40 punkte nurodytus asmens duomenis gali teikti  šiems duomenų gavėjams: techninės ir programinės įrangos, naudojamos asmens duomenų tvarkymui, ir su tuo susijusių paslaugos teikėjams, Šalies naudojamų informacinių ir ryšių technologijų priežiūrą ir aptarnavimą vykdantiems paslaugos teikėjams, kitiems duomenų gavėjams, kuriems asmens duomenys turi būti teikiami vadovaujantis Šaliai taikomais teisės aktų reikalavimais. Tiekėjas šios Sutarties 40 punkte nurodytus Užsakovo pateiktus asmens duomenis gali teikti asmenims, kuriuos jis turi teisę pasitelkti šios Sutarties vykdymui. 
43. Kiekviena Šalis įsipareigoja visus fizinius asmenis, kurių asmens duomenis perduoda kitai Šaliai, tinkamai informuoti apie jų asmens duomenų perdavimą. Pateikiama informacija turi apimti: kitos Šalies, kaip duomenų valdytojo, tapatybę ir kontaktinius duomenis, asmens duomenų tvarkymo tikslus, asmens duomenų kategorijas, tvarkymo teisinį pagrindą, saugojimo laikotarpį, duomenų gavėjus kaip nurodyta šios sutarties 40 – 42 punktuose, ir pagal Bendrąjį duomenų apsaugos reglamentą (ES) 2016/679 turimas teises.

XIII SKYRIUS
 KITOS NUOSTATOS

44. Sutarties sąlygos gali būti keičiamos tik vadovaujantis Viešųjų pirkimų įstatymo 89 straipsnio nuostatomis.
45. Sutarties sąlygų keitimu nebus laikomas Sutarties sąlygų koregavimas joje numatytomis aplinkybėmis, jeigu šios aplinkybės nustatytos aiškiai ir nedviprasmiškai bei buvo pateiktos pirkimo sąlygose.
46. Jeigu pirkimo vykdymo metu nebuvo tikrinama Tiekėjo kvalifikacija dėl teisės verstis atitinkama veikla arba buvo tikrinama ne visa apimtimi, Tiekėjas įsipareigoja Užsakovui, kad Sutartį vykdys tik tokią teisę turintys asmenys.
47. Sutartis sudaryta lietuvių kalba, vienu egzemplioriumi ir pasirašoma naudojantis saugiais elektroniniais parašais / Ši Sutartis sudaryta lietuvių kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turinčiais vienodą teisinę galią –  po vieną kiekvienai Šaliai. 
49. Už Sutarties įsipareigojimų tinkamą vykdymą atsakingi asmenys:
[bookmark: _Hlk194584893]49.1. Užsakovas skiria už sutarties įsipareigojimų tinkamą vykdymą atsakingą asmenį: Pareigos, vardas, pavardė___________, tel. +370 422 __________, el. paštas: _____________.    
49.2. Tiekėjas skiria už sutarties įsipareigojimų tinkamą vykdymą atsakingą asmenį:
 Pareigos, vardas, pavardė___________, tel. +370 422 __________, el. paštas: _____________.    
50. Šalys patvirtina, kad Sutartį perskaitė, suprato jos turinį ir pasekmes, priėmė ją kaip atitinkančią jų tikslus.

XIV SKYRIUS
 SUTARTIES PRIEDAI

51. Šios Sutarties priedai yra neatskiriama sutarties dalis:
51.1. Priedas Nr. 1 – Techninė specifikacija;
51.2. Priedas Nr. 2 –  Tiekėjo pasiūlymas;
51.2. Priedas Nr. 3 – Perdavimo - priėmimo aktas.

XV SKYRIUS
 ŠALIŲ JURIDINIAI ADRESAI, REKVIZITAI IR PARAŠAI

	UŽSAKOVAS
	
	TIEKĖJAS

	Radviliškio rajono savivaldybės administracija
	
	Pavadinimas

	Adresas: Aušros a. 10, 82196 Radviliškis
Juridinio asmens kodas: 188726247
PVM mokėtojo kodas: LT887262410
A/S  Nr. LT477300010002570001
Bankas: AB ,,Swedbank“
Tel. +370 422 69 003
El. p. informacija@radviliskis.lt
	
	Adresas: 
Juridinio asmens kodas: 
PVM mokėtojo kodas: 
A/S Nr. 
Bankas: 
Tel. +370 
El. p. 

	
Administracijos direktorė
	
	
Atstovo pareigos

	Eglė Ivanauskytė
	
	Vardas, pavardė

	A. V.
	
	A. V.

	(parašas)
(data)
	
	(parašas)
(data)







	         Sutarties priedas Nr. 3 priedas

MOBILIŲ KAMERŲ RADVILIŠKIO MIESTE ĮRENGIMO IR APTARNAVIMO, DUOMENŲ PERDAVIMO, SAUGOJIMO IR TRANSLIAVIMO PASLAUGOS PERDAVIMO-PRIĖMIMO AKTAS

2025 m. ______________  __ d.
Radviliškis

Radviliškio rajono savivaldybės administracija (toliau – Užsakovas), ir ________________ (toliau – Teikėjas),  juridinio asmens kodas ________________, atstovaujamas  ___________________________, veikiančio pagal _______________, atsižvelgdami į 2025-_____-_____d. mobilių kamerų Radviliškio mieste įrengimo ir aptarnavimo, duomenų perdavimo, saugojimo ir transliavimo paslaugos pirkimo sutartį Nr. SUT-2025-____________ (toliau – Sutartis) sudarėme perdavimo-priėmimo aktą (toliau – Aktas). Šis Aktas pažymi, kad Sutarčiai vykdyti sumontuota ši įranga:

	Eil. Nr.
	Įranga
	Kiekis (vnt.)

	
	
	

	
	
	

	
	
	



Aukščiau nurodyta įranga gali būti naudojama tik aptartam tikslui ir aptartomis naudojimo sąlygomis įvardintomis Sutartyje, kurios pagrindu ši įranga perduodama.
Sumontuota įranga atitinka pirkimo sąlygas ir yra tinkamai veikianti. Įrangos garantinis aptarnavimas ir priežiūra įdiegtoms Prekėms ir Paslaugoms 36 (trisdešimt šeši) mėnesiai nuo šio Perdavimo-priėmimo akto pasirašymo dienos.
Šis Aktas sudarytas dviem vienodą juridinę galią turinčiais egzemplioriais: vienas iš jų įteikiamas Užsakovui, o kitas – Teikėjui.

UŽSAKOVAS:                                                                  TIEKĖJAS
                                                                    
Radviliškio rajono savivaldybės administracija

Administracijos direktorė                                                      Atstovo pareigos
Eglė Ivanauskytė                                                                   Vardas, pavardė

______________		                                                           ________________
(parašas)			                                                                   (parašas)
______________		                                                           ________________
(data)	                A.V.	                                                            (data)                     A. V.








Pirkimo sąlygų 6 priedas
„Atitikties deklaracijos forma“

Herbas arba prekių ženklasKonkurso sąlygų 5 priedas

          (Tiekėjo pavadinimas)

(Juridinio asmens teisinė forma, buveinė, kontaktinė informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie tiekėją, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridėtinės vertės mokesčio mokėtojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridėtinės vertės mokesčio mokėtojas)

ATITIKTIES DEKLARACIJA

Radviliškio rajono savivaldybės administracijai

_____________Nr.______
(Data)
_____________
(Sudarymo vieta)

Aš, _______________________________________ [Tiekėjo vadovo ar jo įgalioto asmens pareigų pavadinimas, vardas ir pavardė] tvirtinu, kad:
· mano vadovaujamas(-a) / atstovaujamas(-a) ___________________________ [Tiekėjo pavadinimas], dalyvaujantis(-i) Radviliškio rajono savivaldybės administracijos (toliau – Perkančioji organizacija) vykdomame mažos vertės pirkime skelbiamos apklausos būdu „Mobilių kamerų Radviliškio mieste įrengimas ir aptarnavimas, duomenų perdavimas, saugojimas ir transliavimas“ (Pirkimo ID           ), skelbtame Centrinėje viešųjų pirkimų informacinėje sistemoje:
· neturi nei vieno iš pirkimo sąlygose nustatytų tiekėjų pašalinimo pagrindų.

1) jei pagal vertinimo rezultatus pasiūlymas galės būti pripažintas laimėjusiu, Perkančiajai organizacijai paprašius, per Perkančiosios organizacijos nurodytą terminą pateiksime visus pirkimo sąlygose nurodytus tiekėjų pašalinimo pagrindų nebuvimą, atitikimą pagrindžiančius dokumentus;
2) man yra žinoma, kad Perkančiajai organizacijai nustačius, kad mano pateikti duomenys neatitinka pirkimo dokumentuose nustatytų reikalavimų, yra neteisingi arba pateikti vėliau negu per Perkančiosios organizacijos nurodytą terminą, mano pateiktas pasiūlymas, vadovaujantis Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymu, bus atmestas ir galimu laimėtoju pagal pasiūlymų vertinimo rezultatus pripažintas kitas dalyvis, kurio pasiūlymas pasiūlymų eilėje buvo įrašytas po mano pasiūlymo.

Tiekėjas už deklaracijoje pateiktos informacijos teisingumą atsako įstatymų nustatyta tvarka.
	
	
	
	
	
	

	(Pasirašiusio asmens pareigų pavadinimas)
	
	(Parašas)
	
	(Vardas ir pavardė)
	





 
Pirkimo sąlygų 7 priedas 
„Nacionalinio saugumo reikalavimų atitikties deklaracija“ 
  
 
(Nacionalinio saugumo reikalavimų atitikties deklaracijos tipinė forma) 
 
(tiekėjo pavadinimas) 
 
(adresatas (perkančiosios organizacijos / perkančiojo subjekto pavadinimas) 
 
 
NACIONALINIO SAUGUMO REIKALAVIMŲ ATITIKTIES DEKLARACIJA 
 
20__ m._____________ d. Nr. ______ 
__________________________ 
(Sudarymo vieta) 
 
Aš, ___________________________________________________________________ , 
(tiekėjo vadovo ar jo įgalioto asmens pareigų pavadinimas, vardas ir pavardė) 
patvirtinu, kad mano vadovaujamas (-a) (atstovaujamas (-a))____________________________ , 
(tiekėjo pavadinimas)     
dalyvaujantis (-i) ______________________________________________________________ 
(perkančiosios organizacijos / perkančiojo subjekto pavadinimas) 
vykdomame  _____________________________________, atitinka toliau nurodomus reikalavimus: 
(pirkimo objekto pavadinimas, pirkimo numeris, pirkimo paskelbimo CVP IS data) 
 
/Perkančioji organizacija / perkantysis subjektas žemiau esančiame sąraše palieka tik tas eilutes, kurios atitinka pirkimo dokumentuose keliamus nacionalinio saugumo reikalavimus tiekėjams/ 
 
 
 
	× 
	tiekėjo siūlomos teikti paslaugos nekelia grėsmės nacionaliniam saugumui – vadovaujantis VPĮ 37 straipsnio 9 dalies 2 punktu, paslaugų teikimas nebus vykdomas iš VPĮ 92 straipsnio 14 dalyje numatytame sąraše nurodytų valstybių ar teritorijų. (_____________)  .                                                                                                         (pirkimo dokumentų punktai) 

	 
	

	 
	


 
 
Patvirtinu, kad šie duomenys yra teisingi ir aktualūs pasiūlymo pateikimo dieną. 
 
Suprantu, kad vadovaudamasis VPĮ 39 straipsnio 4 dalimi, PĮ 52 straipsnio 4 dalimi ar GĮ 40 straipsnio 12 dalimi perkančioji organizacija / perkantysis subjektas bet kuriuo pirkimo procedūros metu gali paprašyti kandidatų ar dalyvių pateikti visus ar dalį dokumentų, patvirtinančių atitiktį VPĮ 37 straipsnio 9 dalies, PĮ 50 straipsnio 9 dalies ar GĮ 40 straipsnio 9 dalies reikalavimams, jeigu tai būtina siekiant užtikrinti tinkamą pirkimo procedūros atlikimą. 
 
Suprantu, kad jeigu pagal vertinimo rezultatus pasiūlymas bus pripažintas laimėjusiu, turės būti pateikti perkančiosios organizacijos / perkančiojo subjekto nurodyti atitiktį nacionalinio saugumo reikalavimams patvirtinantys dokumentai. 
____________________                       ____________________                  ___________________ 
(pareigos)                                                (parašas)                                                 (vardas ir pavardė) 
 
 Pirkimo sąlygų 7 priedas „Terminai“

	Eil.
Nr.
	VEIKSMAS 
	DATA/DIENŲ SKAIČIUS/ LAIKAS
(Lietuvos laiku)
	PASTABOS

	1.
	Pasiūlymų pateikimo terminas
	Bus nurodytas skelbime apie pirkimą. 2025 m. balandžio 18 d. 10 val. 00 min.
	Perkančioji organizacija turi teisę pratęsti pasiūlymų pateikimo terminą.


	2.
	Pasiūlymą patikslinti pirkimo dokumentus arba prašymus dėl pirkimo dokumentų paaiškinimų tiekėjas turi pateikti ne vėliau kaip:
	Likus 2 darbo dienoms iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos.
	

2025 m. balandžio 18 d. 10 val. 00 min.


	3.
	Perkančioji organizacija pirkimo dokumentų paaiškinimą, patikslinimą pateikia visiems dalyviams:
	Likus ne mažiau kaip 1 darbo dienai iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos.
	Jei paaiškinimai ar patikslinimai teikiami perkančiosios organizacijos iniciatyva, jų pateikimo terminas nesikeičia. 


	4.
	Pradinis susipažinimas su CVP IS priemonėmis gautais pasiūlymais
	Pradedamas ne anksčiau nei po 30 minučių po galutinių pasiūlymų pateikimo termino pabaigos
	

	5.
	Pasiūlymo galiojimo ir pasiūlymo galiojimo užtikrinimo (jei taikoma) terminas ne trumpesnis kaip
	90 (devyniasdešimt) dienų nuo pasiūlymų pateikimo galutinio termino pabaigos. 
	

	6.
	Perkančioji organizacija atsako dalyviui, ar jis sutinka priimti dalyvio siūlomą pasiūlymo galiojimo užtikrinimą patvirtinantį dokumentą ne vėliau kaip per
	3 (tris) darbo dienas nuo prašymo gavimo dienos

	Netaikoma

	7.
	Pasiūlymo galiojimo užtikrinimas pirkimo dalyviui grąžinamas (arba atsisakoma teisių į jį) per
	5  (penkias) darbo dienas nuo prašymo gavimo dienos

	Netaikoma

	8.
	Perkančioji organizacija informuoja dalyvius apie EBVPD vertinimo rezultatus, jeigu taikoma, ne vėliau kaip per
	3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo priėmimo dienos
	

	9.
	Perkančioji organizacija dalyviams praneša apie priimtą sprendimą nustatyti laimėjusį pasiūlymą, dėl kurio bus sudaroma sutartis ne vėliau kaip per
	3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo priėmimo dienos
	

	10.
	Dalyvis turi teisę pateikti pretenziją perkančiajai organizacijai pateikti prašymą ar pareikšti ieškinį teismui ne vėliau kaip per
	5 (penkias) darbo dienas

nuo perkančiosios organizacijos pranešimo raštu apie jos priimtą sprendimą išsiuntimo tiekėjams dienos arba nuo paskelbimo apie  perkančiosios organizacijos priimtus sprendimus dienos, jei VPĮ nenumato reikalavimo raštu informuoti tiekėjus apie  perkančiosios organizacijos priimtus sprendimus;

15 (penkiolika) dienų nuo pranešimo išsiuntimo tiekėjams dienos, jeigu šis pranešimas nebuvo siunčiamas elektroninėmis priemonėmis. 

	

	11.
	 Perkančioji organizacija privalo išnagrinėti dalyvio pretenziją, priimti motyvuotą sprendimą ir apie jį, taip pat apie anksčiau praneštų pirkimo procedūros terminų pasikeitimą raštu pranešti pretenziją pateikusiam dalyviui ir suinteresuotiems dalyviams ne vėliau kaip per
	6 (šešias) darbo dienas nuo pretenzijos gavimo dienos
	

	12.
	Jeigu  perkančioji organizacija per nustatytą terminą neišnagrinėja jai pateiktos pretenzijos, dalyvis turi teisę pateikti prašymą ar pareikšti ieškinį teismui per (išskyrus ieškinį dėl sutarties pripažinimo negaliojančia) 
	per 15 (penkiolika) dienų nuo dienos, kurią perkančioji organizacija turėjo raštu pranešti apie priimtą sprendimą 
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